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Keere kunde.

Det gleeder os, at du har besluttet dig for et produkt fra vores sortiment. Vores navn star for avan-
cerede og gennemtestede kvalitetsprodukter inden for varme, blid terapi, blodtryk/diagnose,
vaegt, massage og luft. Laes betjeningsvejledningen omhyggeligt, og felg anvisningerne.
Med venlig hilsen

BEURER-teamet

Leveringsomfang

- 1 manicure-/pedicureapparat

- 3 forsteklasses tilbehorsdele (filning, glatning, polering)
- 1 batteri af typen 1,5 V AA (alkaline type LR6)

- Denne betjeningsvejledning

1. Vigtig information

Laes denne betjeningsvejledning grundigt igennem for forste ibrugtag-
ning, gem den til senere brug, og giv andre brugere adgang til den.
n

OBS:

Ved brugen kan kraftig varmeudvikling forekomme pé huden.

- Kontrollér regelmaessigt resultaterne under behandlingen. Dette geelder iseer for diabetikere,
da de er mindre folsomme over for smerter, og der derfor lettere kan opsta personskader.
Gé altid meget forsigtigt frem under brugen. Sperg din leege, hvis du er i tvivl.

- Apparatet ma kun anvendes til det formal, det er udviklet til, og kun p& den made, som er
angivet i betjeningsvejledningen. Enhver utilsigtet anvendelse kan vaere farlig.

- Apparatet er beregnet til personlig brug, ikke til medicinsk eller kommerciel brug.

- Apparaternes tilbehersdele ma af hygiejniske grunde kun anvendes af én person.
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Kjeere kunde!

Det gleder oss at du har valgt et av vare produkter. Navnet vart star for forsteklasses noye tes-
tede kvalitetsprodukter innenfor feltene varme, mild terapi, blodtrykk/diagnose, vekt, massasje
og luft. Les noye giennom bruksanvisningen og felg de angitte anvisningene.

Vennlig hilsen

BEURER-teamet

Leveringsomfang

- 1 manikyr- og pedikyrapparat

- 3 forsteklasses tilbeher (filing, glatting, polering)
- 1 batteri type 1,5 V AA (alkalisk type LR6)

- Denne bruksanvisningen

1. Viktig informasjon

Les grundig gjennom denne bruksanvisningen for forste gangs bruk,
oppbevar den til senere bruk og serg ogsa for at den er tilgjengelig for
m andre brukere.

FARE:

Ved bruk kan det forekomme sterk varmeutvikling pa huden.

- Kontroller resultatene regelmessig under behandlingen. Dette gjelder spesielt for diabetikere
fordi disse er mindre folsomme for smerte slik at det lettere kan oppsta skader. Arbeid alltid
svaert forsiktig. Kontakt lege hvis du er i tvil.

- Dette apparatet skal kun brukes til det angitte formalet, og pa den maten som er beskrevet
i denne bruksanvisningen. Ikke-forskriftsmessig bruk kan veere farlig.

- Apparatet er kun ment for personlig bruk og er ikke for medisinsk eller kommersiell bruk.

- Apparatets tilbeher skal av hygieniske grunner bare brukes av én person.

- Produsenten er ikke ansvarlig for skader som skyldes ikke-forskriftsmessig eller feil bruk.
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Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

jsme radi, Ze jste si vybrali vyrobek z nadeho sortimentu. Nade znacka je synonymem pro vy-
soce kvalitni, dikladné vyzkousené vyrobky k pouZiti v oblastech urovani energetické spo-
tfeby, hmotnosti, krevniho tlaku, télesné teploty, srdeéniho tepu, pro jemnou manualni terapii,
maséze a vzduchovou terapii. Proctéte si prosim pozorné navod k pouZiti a fidte se pokyny,
které jsou v ném uvedené.

S pozdravem

Vas tym BEURER

Obsah baleni

- 1 piistroj na manikdru a pedikdru

- 3 kvalitni ndstavce (na pilovani, uhlazeni, leténi)

- 1 baterie typu 1,5 V AA (alkalicka typu LR6)

- tento ndvod k pouZiti

1. Dilezité pokyny

Pred prvnim pouzitim pristroje si pozorné prectéte navod k pouziti, uscho-
vejte ho pro pozdéjsi pouziti a poskytnéte ho i ostatnim uZivatelim.

BEURER GmbH e Séflinger Str. 218
89077 Ulm (Germany)
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POZOR:

P¥i pouzivani mize na kizi dojit k velkému nérlistu tepla.

- Béhem oSetfovani pravidelné kontrolujte vysledky. To plati zejména pro diabetiky, nebot
jsou méné citlivi na bolest a mohli by se snadnéji poranit. Pracujte vzdy opatmé. V pfipadé
pochybnosti se obratte na svého Iékare.

- Tento pristroj se smi pouzivat pouze k Ucelu, ke kterému byl vytvoren, a zplisobem uvede-
nym v tomto navodu k pouZiti. Jakékoliv nespravné pouziti mize byt nebezpecné.

- Pristroj je ur€en pro vlastni potfebu, ne pro lékarské nebo komeréni ticely.
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MAGYAR

Tisztelt Vasarlonk!

K6szonijlk, hogy a kindlatunkban szerepld termékek egyikét vélasztotta. A Beurer név egyet
jelent a kivaléd mindségli és alapos vizsgalatnak alvetett termékekkel a hékezelés, a testsuly-,
a vérnyomas-, a testhémérséklet- és a pulzusmérés, valamint a lagy terapia, a masszazs és
a légterapia tertiletén. Kérjlk, hogy figyelmesen olvassa at ezt a hasznalati Utmutatét, és tart-
sa be a benne foglalt utasitasokat.

BEURER GmbH e Soflinger Str. 218
89077 Ulm (Germany)
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Termékeinket szivesen ajanljuk figyelmébe!
Az On Beurer-csapata

A csomag tartalma

- 1 manikir és pedikdr készilék

- 3 kivalé minéség(i feltét (reszel, filc, polirozo)
- 11,5V-o0s AA tipusu elem (alkali, LR6 tipus)
- jelen hasznalati Gtmutatd

1. Fontos tudnivalok

Az els6 hasznalat el6tt olvassa at alaposan ezt a hasznalati Gtmutatot,

Orizze meg a késdbbi hasznalatra, és tartsa a tobbi felhasznalé szamara
m s elérhet6 helyen.

FIGYELEM:

Haszndlat soran a b6rén nagy hé képzddhet.

- Kezelés kézben rendszeresen ellendrizze az eredményeket. Ez kiildndsen a cukorbetegekre
vonatkozik, mert 8k kevésbé érzékenyek a fajdalmakra, ezért konnyebben megsériilhetnek.
Dolgozzon mindig nagyon évatosan. Kétes esetben forduljon orvoshoz.

- A készliléket csak arra a célra haszndlja, amelyre azt kifejlesztették, és amilyen médon
a haszndlati itmutatéban le van irva. Barmilyen szakszer(tlen haszndlat veszélyes lehet.
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- Producenten hasfter ikke for skader, der opstar som felge af ukorrekt brug eller brug i strid
med forméalet.

- Hold bern pa afstand af emballagematerialet. Der er fare for kvaelning.

— Kontrollér ofte, om apparatet viser tegn pa slid eller beskadigelser. Hvis der er sadanne tegn,
eller hvis apparatet er blevet anvendt ukorrekt, skal det bringes til producenten eller forhand-
leren, for det ma bruges igen.

- Apparatet skal slukkes omgéende, hvis det er defekt, eller hvis der opstér driftsmeessige
forstyrrelser.

- Reparationer ma kun udferes af kundeservice eller autoriserede forhandlere.

- Kontroller dog altid batterierne, og udskift dem eventuelt inden en eventuel reklamation.

- Forseg under ingen omsteendigheder selv at reparere apparatet!

- Benyt kun apparatet sammen med de medfelgende tilbehersdele.

- Anvend aldrig apparatet uden opsyn, specielt ikke nar der er bern i naerheden.

- Maikke anvendes i neerheden af sma dyr/dyr.

- Undgé enhver kontakt med vand (undtagen ved rengering med en hardt opvredet klud). Vand
ma aldrig treenge ind i apparatet. Nedseenk aldrig apparatet i vand. Anvend aldrig apparatet
i badekarret, under bruseren, i en swimmingpool, over en vask fyldt med vand eller i et rum
med ekstremt hej luftfugtighed (f.eks. badevaerelset).

- Hold apparat pa sikker afstand af varmekilder.

- Anvend ikke apparatet under teepper, puder etc.

- Apparatet mé ikke anvendes uafbrudt i mere end 15 minutter. Derefter skal der holdes en
pause pa mindst 15 minutter for at forhindre en overophedning af motoren.

- Heenderne skal veere torre, nér du anvender apparatet.

- Dette apparat kan anvendes af bern fra 8 &r og derover samt af personer med nedsat fysisk,
sensorisk eller mental funktionsevne eller mangel pé erfaring og viden, hvis de er under op-
syn eller er blevet undervist i sikker brug af apparatet og forstar de dermed forbundne farer.

- Apparatet ma ikke anvendes pa felsomme eller irriterede hudomrader.

- Barn ber veere under opsyn, sé de ikke leger med apparatet.

- Rengerings- og brugervedligeholdelse mé ikke udfores af bern, medmindre de er under op-
syn.

- Huvis laekket batterisyre kommer i kontakt med hud eller gjne, skal stedet vaskes med vand,
hvorefter der seges laege.

- Fare for kveelning! Sméabern kan sluge batterier og blive kvalt af dem. Batterierne skal derfor
opbevares utilgeengeligt for smébern.

- Folg polaritetsmaerkningerne for plus (+) og minus (-). Hvis der er Igbet batterisyre ud af
batteriet, skal du tage beskyttelseshandsker pa og rense batterirummet med en ter klud.

- Beskyt batterier mod meget hej varme.

- Barn méa holdes unna emballasjematerialet. Det er kvelningsfare.

- Kontroller med jevne mellomrom om apparatet viser tegn til slitasje eller skader. Hvis du
oppdager slitasje eller skader, eller hvis apparatet er blitt brukt pa en ikke-forskriftsmessig
mate, ma det leveres inn og kontrolleres hos produsenten eller en forhandler for eventuell
videre bruk.

- Sla straks av apparatet ved defekter og driftsforstyrrelser.

- Reparasjoner skal kun gjennomfares av kundeservice eller autorisert forhandler.

- For reklamasjon foretas, ber du imidlertid kontrollere batteriene og eventuelt skifte dem ut.

- Forsek aldri & reparere apparatet selv!

- Apparatet skal kun brukes med det medfelgende tilbehoret.

- Ikke ga fra apparatet nér det er slatt pa, seerlig ikke nar det er barn i naerheten.

- M& ikke brukes pa dyr.

- Unnga enhver kontakt med vann (unntatt ved rengjering med en lett fuktet klut!). Pass pa at
det ikke kommer vann inn i apparatet. Apparatet mé ikke legges i vann. Apparatet ma under
ingen omstendigheter brukes i badekaret, under dusjen, i sveammebassenget over et vaske-
fat som er fylt med vann eller i et rom med ekstremt hay Iuftfuktighet (f.eks. pa badet).

- Hold apparatet unna varmekilder.

- Ikke bruk apparatet under et teppe, en pute eller lignende.

- Apparatet ma ikke brukes lengre enn 15 minutter om gangen. Etter denne tiden ma det leg-
ges inn en pause pa minst 15 minutter for & hindre overoppheting av motoren.

- Hendene ma alltid veere terre for apparatet brukes.

- Dette produktet kan brukes av barn fra 8 ar og eldre, samt av personer med reduserte fy-
siske, sensoriske eller mentale evner, eller mangel pé erfaring og kunnskap, nér de er under
tilsyn eller har fatt oppleering i sikker bruk av produktet og hvilke farer som er forbundet med
det.

- Apparatet ma ikke brukes pa felsomme eller irriterte omrader av huden.

- I|kke la barn leke med apparatet.

- Barn ma ikke rengjere og vedlikeholde produktet uten tilsyn.

— Huvis vaeske fra en battericelle kommer i kontakt med hud eller ayne, ma det berarte omra-
det skylles med vann og lege oppsokes umiddelbart.

~ Fare for svelging! Smébarn kan svelge batteriene og kveles. Oppbevar derfor batteriene util-
gjengelig for smabarn!

- Veer oppmerksom pa polindikatorene pluss (+) og minus (-). Hvis et batteri lekker, ma du
bruke vernehansker og rengjere batterirommet med en torr klut.

- Beskytt batteriene mot for sterk varme.

- Eksplosjonsfare! Ikke kast batterier pa pen ild. Batterier ma ikke lades opp eller kortsluttes.

- Ta batteriet ut av batterirommet hvis apparatet ikke skal brukes pa en stund.

- Nastavce piistroje smi z hygienickych divodd pouzivat pouze jedna osoba.

- Viyrobce neru¢i za Skody vzniklé neodbornym nebo nevhodnym pouzivanim.

- Obalovy materidl nenechavejte v dosahu déti. Hrozi nebezpeci uduseni.

- Pristroj je tfeba Casto kontrolovat, zda nevykazuje zndmky poSkozeni nebo opottebeni. Po-
kud se takové znamky objevi nebo byl-li piistroj pouzit neodbornym zpisobem, je tieba ho
pred dal$im pouzivanim predat ke kontrole vyrobci nebo prodejci.

- Pristroj ihned vypnéte, pokud dojde k zdvadam nebo provoznim porucham.

- Opravy mohou provadét jen zakaznické servisy nebo autorizovani obchodnici.

- Pred kazdou reklamaci v§ak nejdfive zkontrolujte baterie a podle potreby je vyméfite.

- V zadném pripadé se nepokousejte opravovat pfistroj sami!

- Pristroj pouzivejte pouze s dodavanym piislusenstvim.

- Nikdy nenechavejte zapnuty pfistroj bez dozoru, zejména pokud jsou v blizkosti déti.

- Nepouzivejte u drobnych ani u vétsich zvirat.

- Zabrarite jakémukoliv kontaktu s vodou (pfi ¢isténi pouzivejte pouze lehce navihéenou utér-
ku!). Voda se nikdy nesmi dostat do vnittku pfistroje. Nikdy nenaméacejte pfistroj do vody.
V Zadném pfipadé nepouZivejte pistroj ve vané, pod sprchou, v bazénu, nad umyvadiem
naplnénym vodou nebo v mistnosti s nadmérnou vihkosti (napf. v koupelng).

- Chrarite pfistroj pfed kontaktem se zdroji tepla.

- Nepouzivejte pfistroj pod dekou, polstafem atd.

- Pristroj se nesmi pouZivat déle nez 15 minut bez prerudeni. Po této dobé je tieba udélat pre-
stavku minimalné na 15 minut, aby nedoslo k prehrati motoru.

- Pfi pouzivani pfistroje musite mit suché ruce.

- Tento pfistroj mohou pouZivat déti starsi 8 let i osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
€i mentalnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod do-
hledem nebo byly pou¢eny ohledné bezpe¢ného pouzivani pfistroje a chapou z toho vyply-
vajici rizika.

- Pristroj se nesmi pouzivat na citlivych nebo podrazdénych mistech pokozky.

- Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo zaruceno, Ze si s pfistrojem nehraji.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesmi provadét déti bez dohledu.

- Pokud by se tekutina z ¢lanku baterie dostala do kontaktu s pokozkou nebo o€ima, oplach-
néte postizené misto vodou a vyhledejte Iékare.

- Nebezpedi spolknutil Malé déti by mohly baterie spolknout a udusit se. Baterie proto ucho-
vavejte mimo dosah déti!

- Dbejte na oznageni polarity plus (+) a minus (). Pokud baterie vytece, pouzijte ochranné
rukavice a vycistéte prihradku na baterie suchou utérkou.

- Chrarite baterie pfed nadmérmym teplem.

- Akészillék csak sajat haszndlatra szolgdl, nem orvosi vagy kereskedelmi alkalmazésra készilt.

- Akészulék feltéteit higiéniai okokbdl csak egy személy hasznalhatja.

- A gyartd cég nem felel a szakszertitlen vagy helytelen hasznalatbél szarmazd karokért.

- Tartsa tavol gyermekektdl a csomagoléanyagot. Fenndll a fulladés veszélye!

- Ellendrizze gyakran a késziiléket arra nézve, hogy nem mutatkoznak-e rajta az elhasznalédas
vagy kérosodas jelei. llyen jelek esetén, vagy ha szakszer(tlenll hasznaltak ezt a melegitd
pamnét, a tovabbi hasznélata el6tt el kell vinnie a gyartd vagy a kereskedd céghez.

- Azonnal kapcsolja ki a késziléket hibak és lizemzavarok fellépése esetén.

- Javitasokat csak az ligyfélszolgalat vagy az arra felhatalmazott kereskedd végezhet.

- Reklamécid elétt azonban minden esetben ellendrizze az elemeket, és szilkség esetén cse-
rélje ki 6ket.

- Semmilyen esetben se probélja meg sajat maga megjavitani a késztiléket!

- Akésziléket csak a vele egyltt szllitott tartozékokkal hasznalja.

- Soha ne lizemeltesse a késziiléket feliigyelet nélkul, kiilondsen, ha gyermekek vannak a kézelben.

- Ne hasznalja kisallatokon/allatokon.

- Kerllie a vizzel valé kdzvetlen érintkezést (az egy kissé megnedvesitett ronggyal torténd tisz-
titas kivételévell). Viz soha nem juthat a késziilék belsejébe. Soha ne meritse vizbe a késziilé-
ket. Semmi esetre se haszndlja a készliléket a fiirdékadban, a zuhany alatt, iszomedencében,
vizzel megtolt6tt mosdd fol6tt vagy rendkiviil paras helyiségben (pl. a fiirdészobéaban).

- Akésziléket tartsa tavol héforrasoktol.

- Ne hasznalja a készliléket takardk, parnak stb. alatt.

- Akészliléket nem szabad 15 percnél hosszabb ideig megszakitas nélkil lizemeltetni. Ezutan
iktasson be legalabb 15 perces szlinetet a motor tliimelegedésének elkertilése céljabdl.

- Kezei a készilék barmely hasznalatdhoz szarazak legyenek.

- Akészliléket 8 éves és anndl idésebb gyerekek, valamint korlatozott fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességekkel, vagy hidnyos tapasztalattal és tudassal rendelkezd személyek csak
felligyelet mellett hasznalhatjak, vagy ha a készlilék biztonsagos hasznalatardl ismertették
Oket és az abbdl eredd veszélyekkel tisztdban vannak.

- Akészilék nem hasznalhat6 a bér érzékeny vagy irritalt helyein.

- Ugyelien arra, hogy a gyermekek ne jatsszanak a készlilékkel.

- Atisztitast és a felhasznald altali karbantartast felligyelet nélkiil hagyott gyermek nem vé-
gezheti.

- Ha valamelyik elemcella folyadéka a bérre vagy a szembe jut, az érintett teriletet dblitse le
vizzel és forduljon orvoshoz.

- Fennall alenyelés veszélye! A kisgyermekek az elemeket lenyelhetik és azok fulladast okoz-
hatnak. Ezért tartsa az elemeket kisgyermekektdl elzart helyen!
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SVENSKA

Bésta kund,

Vi &r glada 6ver att du har valt en produkt ur vart sortiment! Vart namn star for avancerade
och noggrant testade kvalitetsprodukter inom omradena varme, skonsamma behandlingar,
blodtryck/diagnos, vikt, massage och luft. Lds noga igenom den hér bruksanvisningen och
folj anvisningarna.

BEURER GmbH e Soflinger Str. 218
89077 Ulm (Germany)
www.beurer.com

Véanliga hélsningar

Ditt BEURER-team

| férpackningen ingar féljande:

- 1 manikyr- och pedikyrapparat

- 3 tillbehdr av hég kvalitet (fila, slipa, polera)
- 1 batteri typ 1,5 V AA (alkaliskt, typ LR6)

- denna bruksanvisning

1. Viktig information

Las igenom bruksanvisningen noga innan du anvander produkten forsta
gangen. Spara bruksanvisningen, du eller ndgon annan anvéndare kan-
m  ske behéver ldsa den igen.

0oBs!

Vid anvandningen kan det bli stark varmeutveckling pa huden.

- Kontrollera resultaten regelbundet under behandlingen. Detta géller sérskilt dig som ar
diabetiker. Du kan vara mindre smartkanslig och darfér skadas lattare. Arbeta alltid mycket
forsiktigt. Radgdr med din lakare om du kénner dig oséker.

- Produkten far bara anvandas i det syfte som den &r utvecklad for och pa det satt som anges
i bruksanvisningen. All felaktig anvéndning kan vara farlig!

- Produkten &r endast avsedd fér hemmabruk och inte fér medicinskt eller kommersiellt bruk.

BEURER GmbH e Séflinger Str. 218
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Hyva asiakas

Kiitos, etté valitsit valikoimaamme kuuluvan tuotteen. Tuotteemme ovat tunnetusti korkea-
luokkaisia ja perusteellisesti testattuja, ja niiden kéyttoalueet liittyvat Iamp6on, pehmeisiin
hoitomuotoihin, verenpaineeseen/diagnosointiin, painoon, hierontaan ja ilmaan. Lue tdma
kayttdohje huolellisesti ja noudata siind annettuja neuvoja.

Ystavallisin terveisin

BEURER-tiimi

Pakkauksen sisélté

- 1 manikyyri- ja pedikyyrilaite

- 3 laadukasta muotoilupaét (viilaukseen, silottamiseen, kiillottamiseen)

- 1 AA-alkaliparisto, 1,5 V (tyyppi LR6)

- Téama kayttdohje

1. Tarkeita ohjeita

Lue tdma kayttoohje huolellisesti ennen ensimmaista kayttokertaa.
Séilyta kayttoohje myohempaa tarvetta ja muita laitteen kayttajia varten.
u

HUOMIO:

Kéyttd saattaa johtaa ihon voimakkaaseen kuumenemiseen.

- Seuraa tuloksia séanndllisesti hoidon aikana. Tdma koskee erityisesti diabeetikkoja, silld hei-
dan kipuherkkyytensa on alentunut, minka takia vahinkoja saattaa syntyé helpommin. Ole
aina erittdin varovainen. Jos olet epdvarma, k&anny ladkarisi puoleen.

- Laitetta saa kéyttaa vain siihen kéyttétarkoitukseen, johon se on kehitetty, ja kdyttdohjeessa
mainitulla tavalla. Laitteen ep&asianmukainen kéytto voi olla vaarallista.

- Laite on tarkoitettu kotikdyttdon, ei l&aaketieteelliseen tai kaupalliseen kayttdon.

- Hygieniasyista laitteen muotoilupéitd saa kéyttaa vain yksi henkild.

beurer

MP 18

Spostovani kupec,

veseli nas, da ste se odlo€ili za nakup naSega izdelka. NaSe ime je jamstvo za visokokakovostne
in temeljito preizkuSene izdelke za toplotno in blago terapijo, merjenje krvnega tlaka, tehtanje,
masazo ter zraCenje. Prosimo, pozormno preberite ta navodila za uporabo in upoStevajte napotke.

BEURER GmbH e Soflinger Str. 218
89077 UIm (Germany)
www.beurer.com

Se priporo¢amo,
vasa ekipa Beurer

Vsebina paketa

- 1 naprava za manikuro in pedikuro

- 3 kakovostni nastavki (za pilienje, glajenje in poliranje)
- 1 baterija tipa 1,5 V AA (alkalna, tip LR6)

- ta navodila za uporabo

1. Pomembna navodila

Pred prvo uporabo pozorno preberite ta navodila za uporabo, jih shrani-
te za kasnejSo uporabo in naj bodo dostopna tudi drugim uporabnikom.
|

POZOR:

Med uporabo se lahko na koZi pojavi mo¢na toplota.

- Med obdelavo redno preverjajte rezultate. To Se zlasti velja za diabetike, ker so manj ob¢utljivi
na bolecino in se laZje poskodujejo. Pri uporabi bodite vedno previdni. Kadar ste v dvomih,
se posvetujte z zdravnikom.

To napravo lahko uporabljate le v namene, za katere je bila zasnovana, in na nacin, opisan
v navodilih za uporabo. Vsaka neustrezna uporaba je lahko nevarna.

Naprava je namenjena le za osebno uporabo in ne za medicinske ali poslovne namene.

- Iz higienskih razlogov lahko nastavke uporablja samo ena oseba.

- Proizvajalec ne odgovarja za $kodo, ki nastane zaradi nepravilne ali nepremisliene uporabe.

beurer
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ROMANA

Stimata clienta, stimate client,

Ne bucuram ca ati ales un produs din gama noastrd. Marca noastra simbolizeaza produse
de calitate superioara, testate in detaliu, din domeniile caldura, terapie, tensiune/diagnosti-
care, greutate, masaj si aer. Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de utilizare si sa
respectati indicatiile.

Cu deosebita consideratie,

Echipa dumneavoastra BEURER

Pachet de livrare
- 1 Aparat de manichiura si pedichiura
- 3 accesorii de calitate superioara (pilire, netezire, luciu)

- 1 baterii 1,5V AA (alcaline tip LR6)
- Prezentele instructiuni de utilizare

BEURER GmbH e Soflinger Str. 218
89077 Ulm (Germany)
www.beurer.com

1. Indicatii importante

inainte de prima utilizare, cititi cu atentie aceste instructiuni, pastrati-le
pentru utilizarea ulterioara si permiteti accesul la ele si altor utilizatori.
|

ATENTIE:

in timpul utilizérii, pielea se poate incalzi puternic.

- In timpul tratamentului verificati periodic rezultatele. Acest lucru este valabil in special pen-
tru diabetici, intrucét acestia sunt mai putin sensibili la durere si se pot rani mai usor. Lucrati
ntotdeauna cu mare atentie. In caz de dubii, consultati medicul.

- Acest aparat trebuie utilizat numai in scopul pentru care a fost creat si in modul specificat
in instructiunile de utilizare. Utilizarea necorespunzétoare poate fi periculoasa.

- Aparatul este destinat numai pentru uzul propriu si nu pentru uz medical sau comercial.

Ll claldy) 1

dgle Blial) o (e aly e Ja¥ el Jlesiad S8 Al 138 Jlasia) Jula |8
R AY) Gaaddicall & Jglite b Alaal g ¢ gadl) aladiadd
|
e
lead) alasiud ol Alall e 30l 4 i jelas 8
CSars AL L] J8 g (5 Sl (uia g e L gt @lld (5 a5 Anllaall ol aldatily il an); —
e paal il ) s 135 pasall eier Jee W o) a) Gl G pa) A s T | s ey o
el a5 L
Gla (8 el s A Lol i 5 co sl 3 bl (g 52 mall W) Sleall 1am aladind saa ¥ —
Bosha IO 8 Sleall alasind L dadu e 48k A 13 Jleiay)
Al dgall il Y 8 aladiudl Culia e 4l LS cdad ad ) aadiudl acada Sleall 13 —
i a5 padd o leall A€ il adadll aladiul oy of Geay AU Aaall e W s —
el e Jleaia¥) ol Jlaa 1 A L 3 1 a1 e 3 5 s A Aaiall 4S5l Jass o) —
LBy las Lan V) 5 ccalatll o e e JakaY) aal —
Cladlall o3 Jia s sa s Alla (&) pual 5 IS jalan sm g pae (e SSEN ) painly Sleall pand g —
o Aaial Zgaldl U Sleadls an sl oy Boaind cctilagbaill Bildae e IS Sleall Jlenind s G
Jaame dalaaind sale) U8 leall 4t Cy ) 3 g sall

- Produkttillbehdren far av hygieniska skal endast anvéandas av en person.

- Tillverkaren ansvarar inte fér skador som uppkommer vid oldmplig eller felaktig anvandning.

- Hall barn borta fran férpackningsmaterialet. Det foreligger risk for kvavning!

- Kontrollera produkten ofta for att se om det finns tecken pa skador eller slitage. Om du hit-
tar sadana tecken eller om produkten har anvénts pa ett felaktigt sétt maste den ldmnas in
till tillverkaren eller &terforséljaren innan den anvands pa nytt.

- Sténg av produkten genast om den &r defekt eller vid driftsstorningar.

- Reparationer far endast utforas av var kundtjanst eller av auktoriserade aterférséljare.

- Prova alltid att batterierna fungerar och byt ut dem om det behdvs innan du reklamerar pro-

dukten.

Forsok aldrig reparera produkten pa egen hand!

Anvénd enbart produkten med de medféljande tillbehdren.

- L&t aldrig produkten vara igdng utan uppsikt, sarskilt nar bam &r i nérheten.

Far ej anvandas pa smadjur eller djur.

Forhindra all kontakt med vatten! (Den enda tillatna vattenkontakten &r rengéring med en Itt

fuktad trasa.) Vatten far aldrig komma in i produkten. Sénk aldrig ned produkten under vat-

ten. Anvénd aldrig produkten i badkaret, i duschen, i simbassang, ovanfor ett handfat eller
kar fyllt med vatten, eller i ett rum med mycket hog luftfuktighet (t.ex. i badrummet).

Hall produkten pé avstand fran varmekallor.

Anvénd inte produkten under técken, kuddar osv.

Produkten far anvéndas i hdgst 15 minuter i strack utan att stangas av. Efter denna tid maste

du lagga in en paus pa minst 15 minuter for att férhindra att motorn 6verhettas.

Vid all typ av hantering av produkten méste handerna vara helt torra.

Produkten far anvéndas av barn 6ver 8 &r och av personer med begrénsad fysisk, senso-

risk eller mental fsrméga eller bristande erfarenhet och kunskap under forutsattning att de

dvervakas eller instrueras i hur produkten ska anvandas pé ett sakert sétt och forstér vilka
risker det innebdr.

Produkten far inte anvandas pa 6mtaliga eller irriterade hudstéllen.

Barn ska hallas under uppsikt sa att de inte leker med produkten.

Rengdring och allméant underhall far endast utforas av barn under uppsikt av en vuxen.

- Om vétska fran en battericell kommer i kontakt med hud eller Ggon ska det berdrda stallet

skoljas med rikliga mangder vatten. Uppsok lakare.

Risk for svaljning! Sma barn kan svalja batterier, vilket kan orsaka kvavning. Férvara darfor

batterier o&tkomligt for smé barn!

L&gg mérke till polsymbolerna plus (+) och minus (). Om ett batteri l&cker ska batterifacket

rengdras med en torr trasa. Skyddshandskar ska béras vid rengéringen.

Utsétt inte batterierna fér hdga temperaturer.

=><

- Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen epdasianmukaisesta tai vaarasta
kéytostd.

Al anna pakkausmateriaalia lasten k&siin. Tukehtumisvaara.

Tarkista laite sadnndllisesti kulumien tai vaurioiden varalta. Jos merkkejé kulumisista tai
vaurioista on tai jos laitetta on kéytetty ep&asianmukaisesti, se taytyy vieda valmistajan tai
kauppiaan tarkastettavaksi ennen seuraavaa kéyttoa.

Sammuta laite valittémasti, jos se ei toimi ja jos siind iimenee kéyttohairioita.

Korjauksia saa tehdd vain asiakaspalvelu tai valtuutettu jélleenmyyja.

Ennen reklamaatiota tarkista ensin paristot ja vaihda ne tarvittaessa.

- Ala missaan tapauksessa yritd korjata laitetta itse!

Kéyta laitetta ainoastaan pakkaukseen siséltyvien lisdosien kanssa.

4 laitetta ilman valvontaa sen virran ollessa kytkettynd, etenk&én, jos lahistélld on lapsia.
- Ala kéyta lemmikkeihin/elimiin.

- Valta kaikkea kosketusta veden kanssa (paitsi puhdistettaessa kevyesti kostutetulla liinalla).
Vettd ei saa ikind paasté laitteen siséan. Ald koskaan kasta laitetta veteen. Ald missaan nimessé
kéyta laitetta kylpyammeessa, suihkussa, uima-altaassa, vedelld téytetyn kasienpesualtaan
paéllé tai tilassa, jossa ilmankosteus on erittdin korkea (esim. kylpyhuoneessa).

Pida laite et&alla Izmmonlahteista.

- Ala kéyta laitetta peittojen, tyynyjen jne. alla.

- Laitetta ei saa kayttaa yhtéjaksoisesti 15 minuuttia pidempaé aikaa. Tamén ajan kuluttua on
pidettava vahintadn 15 minuutin tauko moottorin ylikuumenemisen vélttamiseksi.

Késien on oltava kuivat aina laitetta késiteltdessa.

Yli 8-vuotiaat lapset seka henkil6t, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt ovat hei-
kentyneet tai joilla ei ole tarvittavaa kokemusta ja tietoa, saavat kdyttaa laitetta, jos heitd
valvotaan tai heille opastetaan laitteen turvallinen kéyttd ja he ymmartavéat kayttoon liittyvat
vaarat.

Laitetta ei saa kayttad herkilld tai artyneilld ihoalueilla.

- Lapsia on valvottava, jotta he eivét leiki laitteella.

- Lapset eivét saa puhdistaa tai huoltaa laitetta iiman valvontaa.

Jos paristosta vuotava neste joutuu kosketuksiin ihon tai silmien kanssa, huuhtele altistunut
kohta vedellé ja hakeudu l&akariin.

Nielemisvaara! Pieni lapsi saattaa nielaista pariston ja tukehtua. Sailyta siksi paristot pienten
lasten ulottumattomissa!

Tarkista napaisuusmerkinnét plus (+) ja miinus (-). Jos paristosta on vuotanut nestetta, kéyta
suojakasineitd ja puhdista paristokotelo kuivalla liinalla.

Al4 altista paristoja liialliselle [ammélle.

- Réjahdysvaara! Paristoja ei saa heittda tuleen. Paristoja ei saa ladata tai kytked oikosulkuun.

=<
- Ne dovolite, da bi otroci pri§li v stik z materialom embalaZe, saj se lahko zadusijo.
Pri napravi je treba pogosto preverjati, ali kaZe znake obrabe oziroma poskodb. Ce opazite
tak$ne znake ali Ce je kdo napravo uporabljal na neustrezen nacin, jo je treba pred ponovno
uporabo prinesti proizvajalcu ali trgovcu.
V primeru okvare in motenj delovanja napravo takoj izklopite.
Popravila lahko izvajajo le v servisni sluzbi ali pri pooblas¢enih trgovcih.
Pred reklamacijo vseeno najprej preverite baterije in jih po potrebi zamenjajte.
Naprave v nobenem primeru ne popravljajte sami!
Napravo uporabljajte samo s prilozeno dodatno opremo.
- Naprave med delovanjem nikoli ne puscajte brez nadzora, Se posebej, ¢e so v bliZini otroci.
Naprave ne uporabljajte na Zivalih.
Preprecite vsakr$ni stik z vodo (razen pri €icenju z rahlo navlazeno krpol). VV notranjost napra-
ve ne sme nikoli priti voda. Naprave nikoli ne potopite v vodo. Naprave ne smete v nobenem
primeru uporabljati v kopalni kadi, pod tusem, v bazenu, nad umivalnikom, polnim vode, ali
v prostoru z izredno vlaznostjo zraka (npr. v kopalnici).
Naprava naj ne bo v blizini virov toplote.
Med uporabo naprave se ne smete pokriti z odejo, vzglavnikom itd.
Naprava ne sme neprekinjeno delovati ve¢ kot 15 minut. Po tem €asu je treba narediti pre-
mor za vsaj 15 minut, da se prepreci pregretje motorja.
Napravo smete uporabljati le s suhimi rokami.
Otroci, starejsi od 8 let, ter osebe z omejenimi fizicnimi, senzoriénimi ali dusevnimi sposob-
nostmi oz. osebe s pomanjkljivimi izku3njami in znanjem lahko napravo uporabljajo samo
pod nadzorom starej$e osebe in pod pogojem, da so seznanjeni z navodili za uporabo in
razumejo povezana tveganja.
Naprave ne smete uporabljati na ob¢utljivih ali razdrazenih predelih koze.
Pazite, da se otroci ne igrajo z napravo.
CisCenja in vzdrzevanja ne smejo opravljati otroci brez nadzora.
- Ce tekocina iz baterijske celice pride v stik s koZo ali oémi, prizadeta mesta sperite z vodo
in obis¢ite zdravnika.
Nevarnost zadusitve! Majhni otroci lahko pogoltnejo baterije in se zaradi tega zadusijo. Zato
baterije hranite na mestu, kjer jih majhni otroci ne morejo doseci
Bodite pozorni na znak polarnosti plus (+) in minus (-). Ce pride do razlitja baterije, si nade-
nite zascitne rokavice in predalCek za baterije odistite s suho krpo.
Baterije zaSCitite pred previsoko temperaturo.
Nevarnost eksplozije! Baterij ne mecite v ogenj. Baterij ni dovoljeno polniti ali na njih pov-
zrociti kratkega stika.
- Ce naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali, odstranite baterije iz predaléka.

=><

Din motive de igiend, accesoriile aparatului trebuie utilizate numai la o singura persoana.
Producatorul nu poate fi tras la raspundere pentru defectiuni care se produc datorita utilizarii
necorespunzatoare sau neglijente a aparatului.

Nu l&sati materialul de ambalare la indemana copiilor. Exista pericolul de asfixiere.

- Aparatul se va verifica periodic in privinta semnelor de uzuré sau deteriorare. Daca exista
astfel de semne sau daca aparatul a fost utilizat necorespunzator, acesta trebuie prezentat
producatorului sau comerciantului inainte de urmatoarea utilizare.

Deconectati imediat aparatul daca prezinta defectiuni sau avarii in functionare.

Reparatiile pot fi efectuate numai de catre Serviciul Clienti sau de catre comerciantii autorizati.
Inainte de a inainta o reclamatie, verificati bateriile si inlocuiti-le daca este cazul.

In niciun caz nu incercati sa reparati singur aparatul!

Utilizati aparatul numai cu accesoriile livrate.

Nu lasati niciodatd aparatul sa functioneze nesupravegheat in special in preajma copiilor.

- Nu utilizati pe copii mici/animale.

- Evitati orice contact cu apa (in afara de curatarea cu o carpa putin umeda!). Apa nu trebuie
sd patrunda sub nicio forma in interiorul aparatului. Nu scufundati niciodata aparatul in apd.
Nu utilizati niciodata aparatul in cada, in dus, in piscine, deasupra unei chiuvete umplute cu
apd sau intr-o incapere cu umiditate foarte ridicaté (de exemplu, in baie).

Nu tineti aparatele aproape de surse de caldura.

Nu utilizati aparatul sub paturi, perne, etc.

Aparatul nu trebuie sa functioneze mai mult de 15 de minute neintrerupt. Dupa acest timp
se va astepta minimum 15 minute pentru a evita supraincélzirea motorului.

- Lafiecare utilizare a aparatului, mainile trebuie sa fie uscate.

- Acest aparat poate fi utilizat de copii peste 8 ani si persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mintale reduse sau fara experienta si cunostinte necesare numai daca sunt suprave-
gheate sau daca au fost informate cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg
pericolele care rezulta din aceasta.

Aparatul nu trebuie sa fie aplicat pe pielea sensibild sau iritata.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu acest aparat.

Lucrarile de curatare si intretinere destinate utilizatorului nu trebuie efectuate de copii fara a
fi supravegheati.

- Cand lichidul din celula bateriei intra in contact cu pielea sau ochii, clatiti locurile afectate
cu apd si cautati ajutor de specialitate.

Pericol de inghitire! Copiii pot inghiti bateriile si se pot asfixia. De aceea, nu pastrati bateriile
la indeména copiilor!

beurer
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- Risk for explosion! Kasta aldrig batterier i Gppen eld. Batterier far inte laddas upp eller kort-
slutas.

- Om produkten inte ska anvandas under langre tid ska batteriet tas ut fran batterifacket.

- Anvénd enbart samma eller en motsvarande batterityp.

- Batterierna far inte Oppnas eller tas isar.

2. |drifttagning
Innan du kan bérja anvanda den elektriska nagelvardssatsen maste du sétta i de medféljande
AA-batterierna. Satt i batterierna s har:

1. Vrid upp batterifacket till manikyr-/pedikyrapparaten.

2. Sétt i det medftljande batteriet av typ 1,5 V AA (alkaliskt LR6). Kontrollera noga
att du sétter i batteriet med polerna &t rétt hall enligt markeringen. Anvand inte
ett uppladdningsbart batteri.

3. Skruva fast locket till batterifacket igen. Se noga till att de tryckta markerings-
punkterna ligger ovanpa varandra.

3. Anvandning
3.1 Allmént

- Den har produkten &r endast avsedd fér behandling av naglarna pé fotterna (pedikyr) och
fingrarna (manikyr).

o

1. Dra locket till manikyr-/pedikyrprodukten uppéat och ta bort det.

2. Satt forsiktigt fast filtilloehdret (siffran 1 &r tryckt pa tillbehdret) pa
manikyr-/pedikyrapparaten ovanifran, och for det nedat tills det klickar
pa plats ordentligt.

3. Starta manikyr-/pedikyrapparaten genom att féra skjutreglaget i riktning
mot tillbehdret. Fila nagelkanten tills den &r jamn.

4. Satt fast slipningstillbehdret (siffran 2 &r tryckt pé tilloehdret) och jamna
till nagelytan i 15 sekunder.

5. Sétt fast polertilloehoret (siffran 3 &r tryckt pa tillbehdret) och polera
nagelytan med ett Iatt tryck.

4. Rengéring och underhall

- Rengdr produkten med en I&tt fuktad trasa. Vid kraftig nedsmutsning
kan du &ven fukta trasan med en svag tvallésning.

L4t inte produkten falla ned.

- Se noga till att det inte trdnger in vatten i produkten.

Rl

- Irrota paristot paristokotelosta, jos laitetta ei kdytetd pitkdén aikaan.
- Kayta aina samanlaisia tai samantyyppisié paristoja.
- Paristoja ei saa purkaa, avata tai rikkoa.

2. Kayttéonotto
Pakkauksen mukana tullut AA-paristo on asetettava paikalleen ennen sahkokéayttdisen kynsien-
hoitosarjan kdyttéénottoa. Asenna paristo seuraavien ohjeiden mukaisesti:

1. Kierra manikyyri-/pedikyyrilaitteen paristokotelo auki.

2. Aseta koteloon pakkauksen mukana tullut 1,5 V:n AA-alkaliparisto (tyyppi LR6).
Varmista ehdottomasti, etta pariston navat ovat oikein péin (vastaavat laitteen
merkint6ja). Ald kayta ladattavia paristoja.

3. Kierré paristokotelo kiinni. Tarkista, etté laitteeseen merkityt kohdat ovat koh-
dakkain.

3. Kaytto
3.1 Yleista

o

Om det anda skulle handa far produkten inte anvandas forran den &r helt torr.
- Anvénd aldrig kemiska eller slipande rengéringsmedel vid rengéring.
- Sénk aldrig ned produkten i vatten eller andra vétskor.
5. Byta batteri
Nar det batteri som sitter i produkten blir svagt maste det bytas ut.
Folj anvisningarna for batteribyte i kapitlet ”Idrifttagning”.

6. Reserv- och utbytesdelar

Reservdel
Kompletteringssats med tillsatser

Artikel- resp. bestéliningsnummer
571.09

Tillgangliga i handeln eller under den serviceadress som passar dig bast (se adresslista till

service).

7. Avfallshantering

Avfallssortera produkten enligt EU-direktivet om avfall som utgérs av eller innehaller
elektrisk och elektronisk utrustning - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-

ment). Vand dig till kommunens kontor for avfallshantering om du har fragor. —
Forbrukade, helt urladdade batterier ska kasseras separat i speciellt mérkta insamlings-
behéllare eller Iamnas tillbaka till affaren enligt de regler som géller dér du &r bosatt. Batterier

ska enligt lag kasseras pa sarskilt sétt.

Information: F6ljande teckenkombinationer férekommer pa batterier som
Pb Cd Hg

innehaller skadliga amnen: Pb = batteriet innehaller bly, Cd = batteriet
innehaller kadmium, Hg = batteriet innehaller kvicksilver.

4. Puhdistus/hoito

- Puhdista laite kevyesti kostutetulla liinalla. Jos laite on erittéin likainen, lina voidaan kostut-
taa my&s miedolla saippualiuoksella.

- Ala anna laitteen pudota.

- Huolehdi, ettei laitteen siséosiin padse vetta.
Jos vettd kuitenkin paasee laitteen sisdén, sitd saa kdyttad uudestaan vasta, kun se on tay-
sin kuivunut.

- /:-:\Iéi kéyté puhdistukseen kemiallisia puhdistusaineita tai hankausaineita.

- Al& upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin.

5. Paristojen vaihtaminen

Kun paristo on kulunut loppuun, se tulee vaihtaa uuteen.
Vaihtaaksesi pariston noudata ohjeita, jotka on kuvattu luvussa Kéyttédnotto.

6. Varaosat ja kuluvat osat

- Tama laite on tarkoitettu ainoastaan varpaankynsien (pedikyyri) ja sormien kynsien (manikyyri
hoitamiseen.

1. Irrota manikyyri-/pedikyyrilaitteen kansi vetamalla sité ylospéin.

2. Aseta viilapad (merkitty numerolla 1) ylhaalta péin varovasti manikyyri-/
pedikyyrilaitteeseen, kunnes tunnet sen lukkiutuvan.

3. Kéynnista manikyyri-/pedikyyrilaite liikuttamalla tyontokytkinta kohti
muotoilupaétd. Viilaa kevyesti kynnen paata.

4. Aseta silotuspaa (merkitty numerolla 2) paikalleen ja silota pehmeésti
kynnen pintaa aina 15 sekuntia kerrallaan.

5. Aseta kiillotuspaa (merkitty numerolla 3) paikalleen ja kiillota kynnen pin-
taa kevyesti painamalla.

I

- Uporabite le enake baterije ali baterije enakovrednega tipa.
- Baterij ne razstavljajte, odpirajte ali stiskajte.

2. Prva uporaba

terije pazite na pravilno polarnost. Ne uporabljajte akumulatorske baterije za
ponovno polnjenje.

3. Privijte predalCek za baterije. PrepriCajte se, da so natisnjene oznake poravna-
ne ena z drugo.

3. Navodila za uporabo:

Tuote- tai tilausnumero
571.09

Varaosa

Muotoilupaiden tdydennyspakkaus

Saatavilla jalleenmyyjalté tai vastaavasta huolto-osoitteesta (huolto-osoitelistan mukaisesti).

7. Havittdminen

Laitteen havittdminen tapahtuu WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)
-sahko- ja elektroniikkalaiteromudirektiivin mukaisesti. Lisétietoa saat oman asuin-
kuntasi jatehuollosta. —
Havita kaytetyt, tdysin tyhjat paristot ja akut viemalld ne erityiseen paristonkerdys-
pisteeseen tai toimita ne elektroniikkaliikkeeseen havitettévaksi. Laki edellyttaa, ettd paristot

havitetédan asianmukaisella tavalla. ;

Huomautus: Ympdristlle haitallisissa paristoissa on seuraavia merkintéja:
Pb Cd Hg

Pb = paristot siséltavat lyijyd, Cd = paristot sisaltavét kadmiumia, Hg = paris-
tot siséltavat elohopeaa.

4, CiScenje/nega

- Napravo Gistite z rahlo vlazno krpo. Za odstranitev trdovratne umazanije lahko krpo rahlo
navlazite z blagim milom.

- Pazite, da vam naprava ne pade na tla.

Pazite na to, da naprava ne pride v stik z vodo.

Ce se to vseeno zgodi, lahko napravo zaénete znova uporabljati Sele, ko se v celoti posusi.

— Pri &iS€enju ne uporabljajte kemicnih Cistil ali sredstev za poliranje.

- Naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali v katero koli drugo teko€ino.

5. Zamenjava baterij
Ko je vstavljena baterija izrabljena, jo je treba zamenjati.
Pri zamenjavi baterije sledite napotkom v poglavju »Prva uporabas.

6. Nadomestni in obrabni deli

3.1 Splosno
- Naprava je namenjena negi nohtov na nogah (pedikura) ali rokah (manikura).

Stevilka artikla oz. narogila
571.09

Nadomestni del
Komplet nastavkov za dokup

—

. Povlecite pokrov naprave za manikuro/pedikuro navzgor.
. Namestite nastavek za piljenje (nastavek, oznacen s Stevilko 1) na

Preden lahko uporabljate elektri¢ni komplet za nego nohtov, morate vstaviti priloZzeno baterijo.
napravo za manikuro/pedikuro, dokler ne zadutite, da se je zaskocil.
. Vklopite napravo za manikuro/pedikuro, tako da stikalo potisnete proti

Pri vstavljanju baterije sledite naslednjim korakom:
nastavku. Nezno spilite rob nohtov.

1. Odvijte predalCek za baterijo na napravi za manikuro/pedikuro.
. Namestite nastavek za glajenje (nastavek, oznacen s $tevilko 2) in nezno
zgladite povrino nohtov - vsak noht gladite 15 sekund.
5. Namestite nastavek za poliranje (nastavek, oznacen s $tevilko 3) in

n

w
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2. Vstavite prilozeno baterijo tipa 1,5 V AA (alkalna, tip LR6). Pri vstavljanju ba-
z rahlim pritiskom spolirajte povrsino nohtov.

- Respectati marcajele de polaritate Plus (+) si Minus (-). Dacé una dintre baterii s-a scurs,
puneti-va manusi de protectie si curatati compartimentul pentru baterii cu o carpa uscata.

- Protejati bateriile de céldura excesiva.

- Pericol de explozie! Nu aruncati nicio baterie in foc. Bateriile nu trebuie sa fie incércate sau

scurtcircuitate.

In cazul in care aparatul nu este utilizat o perioada indelungata, scoateti bateriile din com-

partimentul pentru baterii.

- Utilizati numai acelasi tip de baterie sau un tip de baterie cu aceeasi valoare.

- Nu dezasamblati, deschideti sau rupeti bateriile.

2. Punerea in functiune

inainte de a putea pune setul electric de ingrijire a unghiilor in functiune, trebuie s introdu-

ceti bateriile AA livrate. Pentru a introduce bateria, urmati pasii din continuare:

1. Desurubati compartimentul de baterii al setului de manichiurd/pedichiura.

2. Introduceti bateriile livrate de tip 1,5 V AA (alcaline de tip LR6). Aveti grija sé in-
troduceti bateriile respecténd polaritatea. Nu folositi acumulatori reincércabili.

3. Insurubati din nou compartimentul pentru baterii. Aveti grija ca punctele mar-
cate imprimate sa se afle unul deasupra celuilalt.

3. Utilizare
3.1 Generalitati

- Acest aparat este conceput numai pentru tratarea unghiilor de la maini (manichiurd) si a ce-
lor de la picioare (pedichiura).

o

-

. Trageti de capacul aparatului de manichiuré/pedichiura in sus.

. Amplasati accesoriul de pilire (accesoriul cu 1 imprimat) din partea de
sus, pe aparatul de manichiurd/pedichiurd, pana cand acesta se fixeaza
vizibil.

. Porniti aparatul de manichiura/pedichiura prin glisarea comutatorului
glisant in directia accesoriului. Piliti marginea unghiilor.

. Montati accesoriul pentru netezire (accesoriul cu 2 imprimat) si neteziti
usor toatd suprafata unghiei, timp de 15 secunde.

. Montati accesoriul pentru luciu (accesoriul cu 3 imprimat) si aplicati pe
suprafata unghiei, apasand usor, pentru a-i oferi stralucire.

n
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Na voljo v trgovini ali pri ustreznem serviserju (glede na seznam servisnih mest).

7. Odstranjevanje

Napravo odstranite v skladu z Direktivo ES o odpadni elektri€ni in elektronski opre-

mi (OEEO). Ce imate vprasanja, se obrite na komunalno podijetje, pristojno za od- E
stranjevanje odpadkov. —
Uporabljene in povsem prazne (akumulatorske) baterije odlagajte v posebej oznacene
zbiralnike, na zbira mesta za nevarne odpadke ali pri trgovcu z elektronskimi in elektriénimi

izdelki. K temu ste zakonsko zavezani. i

Napotek: Na baterijah, ki vsebujejo Skodljive snovi, so naslednje oznake:
Pb Cd Hg

Pb = baterija vsebuije svinec, Cd = baterija vsebuje kadmij, Hg = baterija
vsebuije Zivo srebro.

4. Curatare/ingrijire

- Aparatul poate fi curatat cu o carpa usor umezit. in cazul murdariei accentuate, puteti umezi
carpa cu solutie de sapun.

- Nu lasati aparatul sa cada.

- Aveti grijé s nu patrunda apa in interiorul aparatului.

In cazul in care se intdmpla acest lucru, vé rugdm sa utilizati aparatul din nou abia cand este

complet uscat.

Pentru curatare nu utilizati detergenti chimici sau solutii agresive de curatare.

Nu introduceti in niciun caz aparatul in apa sau in alte lichide.

5. Schimbarea bateriilor

Daca bateriile introduse s-au golit, acestea trebuie sa fie inlocuite.
Pentru a schimba bateriile, urmati pasii din capitolul ,Punerea in functiune”.

6. Piese de schimb si consumabile

Piesa de schimb
Accesorii din setul de completare

Numér de articol $i numar de comanda
571.09

se ale punctelor de service).

and Electronic Equipment) privind deseurile de echipamente electrice si electronice. E
Bateriile si acumulatorii complet goliti si utilizati se vor depune in recipientele colectoare spe-
Indicatie: Bateriile care contin substante toxice prezinta aceste simboluri:

Disponibil in comert sau la punctul de service de la adresa corespunzatoare (in lista cu adre-
7. Eliminarea ca deseu

Va rugam sd eliminati aparatul conform prevederilor Directivei WEEE (Waste Electrical

In caz de intrebari suplimentare, adresati-va autoritdtii locale insércinate cu eliminarea  mm—m
deseurilor.

cial marcate, sau se vor colecta de catre firmele specializate sau prin intermediul
comerciantului de electrice. Aveti obligatia legala s& eliminati bateriile ca deseu. ﬁ
Pb = bateria contine plumb, Cd = bateria contine cadmiu, Hg = bateria contine

mercur. Pb Cd Hg

5 3l 5a e 2 gimall il Uadl e Al o3 23 1L )
Ay )lar = Hy ¢p sl e s sini 4 5y = Cd cpabia l e s 5iai 4, ey = Pb
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Pb Cd Hg

- Eksplosionsfare! Kast aldrig batterier ind i ild. Normale batterier ma ikke oplades eller
kortsluttes.

- Hvis apparatet star ubenyttet hen i leengere tid, skal batteriet fiernes fra batterirummet.

- Der ma kun anvendes batterier af samme eller tilsvarende type.

- Batterier ma aldrig skilles ad, abnes eller knuses.

2. Ibrugtagning

2. Szt det medfolgende batteri af typen 1,5 V AA (alkaline type LR6) i. Serg altid
for, at batteriet iseettes, sa polerne vender korrekt som vist. Brug ikke et gen-
opladeligt batteri.

3. Luk batterirummet omhyggeligt igen. Kontrollér, at de patrykte markerings-

For du kan tage det elektriske negleplejesaet i brug, skal du iszette det medfelgende AA-batteri.
punkter ligger over hinanden.
3. Anvendelse

Isetning af batteriet sker pé felgende méde:
3.1 Generelt

1. Abn batterirummet p& manicure-/pedicureapparatet ved at dreje pa det.
— Dette apparat er kun beregnet til behandling af tanegle (pedicure) eller fingernegle (manicure).

1. Fjern manicure-/pedicureapparatets afdaekning ved at treekke den opad.

2. Seet forsigtigt filtiibehersdelen (tibehersdelen med 1 patrykt) pa mani-
cure-/pedicureapparatet oppefra, indtil du maerker, at den gér i indgreb.

3. Teend for manicure-/pedicureapparatet ved at skubbe skydekontakten
hen mod tilbehersdelen. Fil blidt neglens kant.

4. Seet glatningstilbehersdelen (tilbehersdelen med 2 patrykt) pa, og glat
neglens overflade blidt i 15 sekunder.
5. Seet poleringstilbehersdelen (tilbehersdelen med 3 patrykt) pa, og poler

neglens overflade med et let tryk.

- Bruk bare den samme eller en tilsvarende batteritype.
- Ikke demonter, &pne eller knus batteriene.

2. For bruk

For du begynner a bruke det elektriske neglepleiesettet, mé du sette i det medfelgende
AA-batteriet. For & sette inn batteriet skal du folge de trinnvise instruksjonene:
1. Skru opp batterirommet pa manikyr-/pedikyrapparatet.

2. Sett inn det medfelgende batteriet av typen 1,5 VV AA (alkalisk type LR6). Pass
pa at du legger inn batteriet den veien merkingen angir, med polene riktig vei.
Ikke bruk et oppladbart batteri.

3. Skru igjen batterirommet. Pass pé at markeringspunktene ligger mot hverandre

3. Bruk
3.1 Generelt

- Dette apparatet er bare beregnet til behandling av tanegler (pedikyr) eller fingernegler
(manikyr).

1. Trekk dekslet pa manikyr-/pedikyrapparatet opp og av.

2. Sett filen (tilbeher merket med 1) forsiktig inn i manikyr-/pedikyrapparatet
ovenfra til du merker at den gér i Ias.

3. Sla pa manikyr-/pedikyrapparatet ved a skyve skyvebryteren mot til-
beharet. Fil skansomt kanten pa neglene.

4. Sett pa glattetilbehoret (tilbeher merket med 2) og glatt skansomt over-
flaten pa neglene, 15 sekunder pa hver.

5. Sett pa poleringstilbeharet (tilbeher merket med 3) og poler overflaten
pa neglene med et lett trykk.

- Nebezpedi vybuchu! Baterie nevhazujte do ohné. Baterie nesmi byt nabijeny nebo zkrato-
vany.

- V pfipadé, Ze nebudete pfistroj delsi dobu pouzivat, vyjméte baterie z pfihradky.

- PouZivejte stejny nebo rovnocenny typ baterii.

- Baterie se nesmi rozebirat, otevirat nebo drtit.

2. Uvedeni do provozu

Pred pouzitim elektrické sady na oetiovani nehtt musite do pfihradky viozit dodavanou ba-

terii typu AA. Pii vkladani baterie dodrZujte tento postup:

1. VySroubuite prihradku na baterie pfistroje na manikiru a pedikdru.

2. Vlozte dodanou baterii typu AA 1,5 V (alkalickd typu LR6). Bezpodmine¢né
dbejte na to, aby byla baterie vioZzena podle oznageni se spravnym pdlovanim.
Nepouzivejte dobijeci akumulétor.

3. ZaSroubuite pfihradku na baterie. Davejte pfitom pozor, aby natisténé znacky
lezely nad sebou.

3. Pouziti

3.1 Obecné

- Tento piistroj je uréen pouze pro oetfovani nehtl na nohou (pedikdra) nebo nehtti na rukou
(manikura).

i

1. Vysurite kryt pfistroje na manikdru a pedikdru smérem nahoru.

2. Opatrné vlozte nastavec na pilovani (nastavec s natisténym Cislem 1)
shora na pfistroj na manikuru a pedikuru tak, aby slySitelné zaklapl ve
spravné poloze.

3. Zapnéte pristroj na manikdru a pedikdru posunutim posuvného spinace

ve sméru nastavce. Jemné opilujte hrany nehtu.

Nasadte nastavec na uhlazeni (nstavec s natidténym Cislem 2) a jemné

uhlazujte plochu nehtu, pouZivejte vzdy asi 15 sekund.

Nasadte nastavec na lesténi (nastavec s natisténym Cislem 3), lehce za-

tlacte a vylestéte plochu nehtu.

&
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- Ugyeljen a pozitiv (+) és negativ (-) polaritasra. Ha valamelyik elem kifolyt, akkor htizzon vé-
dékeszty(it, majd szaraz ruhdval alaposan tisztitsa meg az elemtarté rekeszt.

Védje az elemeket a tulzott h6tdl.

- Robbanasveszély! Ne dobja az elemeket tlizbe. Az elemeket nem szabad utantélteni, vagy
rovidre zarni.

Ha hosszabb idén keresztlil nem haszndlja a készilléket, vegye ki az elemet az elemtarté
rekeszbél.

- Csak ugyanazt vagy egyenérték( elemtipust hasznaljon.

- Az elemeket nem szabad szétszedni, kinyitni vagy feldarabolni.

2. Uzembe helyezés
Az elektromos kérdmapolé készlet lizembevétele el6tt a vele szallitott AA elemet be kell he-
lyezni. Az elem behelyezéséhez végezze el a kdvetkezd lépéseket:

1. Tekerje le a manikdir- / pedik(irkészUilék elemtart6 rekeszét.

2. Helyezzen be a késziilékkel egyltt szallitott 1,5 V-os AA (LR06 tipusu alkali)
elemet. Feltétlendl Ugyeljen arra, hogy az elem a jeldlésiiknek megfeleléen,
ahelyes polaritassal legyen behelyezve. Ne hasznaljon Ujratolthetd elemet.

3. Csavarozza vissza a az elemtart rekeszt. Ugyelien arra, hogy a nyomtatott je-
1616pontok egymas mellett helyezkedjenek el

3. Alkalmazas
3.1 Altalanos informaciok
Ez a készlilék csak a labkdrmok (pedikur) vagy a kéz kérmeinek (manikr) kezelésére szolgal.

i

. Huzza le felfelé a manik(r-/pedik(irkészlet fedelét.

Helyezze fel a reszeld feltétet (1-es jelzéssel ellatva) fellilrél dvatosan
amanikur- / pedikrkészUlékre addig, amig az érezhet6en be nem kattan.
Kapcsolja be a manikir- / pedik(irkésztiléket tgy, hogy a tolékapcsolét
a feltét iranyaba tolja. Finoman reszelje a kdrmék peremét.

Helyezze fel a filc feltétet (2-es jelzéssel ellatva) és finoman simitsa a kor-
mok fellletét egyenként 15 masodpercig.

Helyezze fel a polirozo feltétet (3-as jelzéssel ellatva), és enyhe nyomas-
sal polirozza a kérmak felliletét.

N

012

o

AS ol se g Ay laS cliliie a0did Y o leal) Calanl —

AT s Al T oLl 300 el yexs Y —

byl i3 5

Lo a0 585 Of i (Sl 38 e g sl & i) IS 13

Sl e Jesd 853 5) ol sl Y1 el a ey sl )
ENgus ALY o158y Sl b 6

G a8l dxdadll o8, Sl dadd
571.09 LS il el (e i) il

Al 18 5) Ainall aall 381 5a (slie A (e 5l Aanadiall Jaliall (i5h e Lple Jsanl) (So
J(Aeasll 815 o slie

4 0e palin 7

Ll eS8 ) (e paldill) G pads WEEE — &l sl Wil Sleall (g0 palidl) oa
O A g sl Adadll dgall ) s gl o 5l s G 2m  Ala (3 (gl A5 x<IY
Al 5 3eaY) e paladll

Elege il sla 8 L) 3yl e Ll Ainil) 2 5l ASlgtaaall iy Uil (g (alil] oy
Dalie I leela ) IR (e ) alal) Zaladll paeat e s sind Leasla Gaob o sl pald IS0 5 juae
Ll s e il Ul e Gl Cllad bl a2l 5 3 eaY)

4. Renggring/pleje

- Renger altid apparatet med en let fugtet klud efter brug. Hvis apparatet er meget tilsmudset,
kan du vride kluden op i en let seebeoplasning.

- Tab ikke apparatet.

- Sorg for, at der ikke kommer vand ind i apparatet.
Hvis dette skulle ske, ma apparatet forst bruges igen, nar det er terret helt.

- Anvend aldrig kemiske rengeringsmidler eller skuremidler til rengering af apparatet.

- Seenk aldrig apparatet ned i vand eller andre veesker.

5. Batteriskift

Hvis det isatte batteri er brugt op, skal det udskiftes.
Nar du skal udskifte batteriet, skal du felge fremgangsmaden i kapitlet "Ibrugtagning”.

6. Reserve- og sliddele

Reservedel Artikel- eller bestillingsnummer

571.09

Supplementsaet med tilbehersdele

Fas i butikker eller ved at kontakte den relevante serviceadresse (se serviceadresselisten).

7. Bortskaffelse

Apparatet skal bortskaffes i henhold til Radets direktiv vedrerende elektronisk affald
- WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Hvis du har spergsmal, bedes
du henvende dig til den relevante kommunale myndighed. —
De brugte, helt afladede batterier skal bortskaffes i de seerligt meerkede opsamlings-
beholdere, som findes pé genbrugspladser og hos forhandlere af elapparater. Ifelge loven er

de forpligtet til at bortskaffe batterierne. 3 ,

Bemaerk: Disse symboler finder du pa batterier med skadelige stoffer:
Pb Cd Hg

Pb = Batteriet indeholder bly; Cd = Batteriet indeholder cadmium;
Hg = Batteriet indeholder kviksolv.

=<
4. Rengjering/pleie
- Rengjor apparatet kun med en myk og lett fuktet klut. Ved kraftigere tilsmussing kan du ogsa
fukte kluten i mildt s&pevann.
- Ikke slipp apparatet ned.
- Pass pa at det ikke kommer vann inn i apparatet.
Skulle dette likevel skje, mé du ikke bruke apparatet for det er helt tert.
- Ikke bruk kjemisk rengjeringsmiddel eller skuremiddel.
- |kke dypp apparatet i vann eller andre vaesker.

5. Batteriskift

Nér det innlagte batteriet er utbrukt, ma det skiftes ut.
For & skifte ut batteriet skal du felge instruksjonene i kapittelet ”For bruk”.

6. Reserve- og slitedeler

Reservedel Artikkel- eller bestillingsnummer

571.09

Suppleringssett tilbehor

Fas via forhandler eller tilsvarende serviceadresse (se liste over serviceadresser).

7. Avhending

Apparatet skal avhendes i henhold til EU-direktivet om elektrisk og elektronisk avfall

- WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Hvis du har spersmal anga-

ende dette, kan du henvende deg til de kommunale myndighetene som har ansvar

for avfallshandteringen.

Brukte og fullstendig utladde batterier avhendes i spesielle samlebeholdere eller deponier for

spesialavfall eller leveres inn hos en elektroforhandler. Du er lovmessig forpliktet

til & kaste batteriene pa en miljigmessig forsvarlig mate. ﬁ
Pb Cd Hg

X

Merk: Disse tegnene finnes pé batterier som inneholder skadelige stoffer:
Pb = batteriet inneholder bly, Cd = batteriet inneholder kadmium,
Hg = batteriet inneholder kvikksalv.

=<
4, Cisténi a udrzba
- Pristroj Gistéte lehce navihéenou utérkou. V piipadé silného zne¢idténi mizete utérku navih-
¢it jemnym mydlovym roztokem.
- Pistroj nesmi spadnout na zem.
- Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala zadna voda.
Jestlize by se tak stalo, pouZijte pristroj teprve tehdy, kdyz je zcela vysuseny.
- K iténi nepouZivejte Zddné chemické nebo abrazivni Eistici prostredky.
- Nikdy pfistroj nevkladejte do vody nebo do jinych kapalin.
5. Vyména baterii
Jestlize je viozend baterie vybitd, musite ji vyménit.
PFi vyméné baterie postupuijte podle pokyni uvedenych v kapitole ,Uvedeni do provozu.
6. Nahradni dily a dily podléhajici opotrebeni

Nahradni dil
Sada néstaved k dokoupeni

Cislo polozky nebo objednaci ¢islo
571.09

Zakoupite v obchodé nebo na piislusné adrese zakaznického servisu.

7. Likvidace

Pristroj zlikvidujte podle smémice EU o odpadnich elektrickych a elektronickych za-
fizenich (OEEZ). Pokud mate otézky, obratte se na pfislusny komundini Ufad, ktery
ma na starosti likvidaci.

PouZité, zcela vybité baterie a akumulatory se likviduji prostfednictvim specidiné ozna-
¢enych sbérnych nadob, ve sbérmach pro zvlastni odpady nebo u prodejcli elektrotechniky.

Podle zakona jste povinni baterie likvidovat. 3 ;

Upozornéni: Na bateriich s obsahem Skodlivych latek se nachazeji tyto
Pb Cd Hg

znacky: Pb = baterie obsahuije olovo, Cd = baterie obsahuje kadmium,
Hg = baterie obsahuje rtut.

>

4. Tisztitas/apolas

- Egy kissé megnedvesitett ronggyal tisztitsa meg a készuléket. Er6s szennyez6dés esetén
a rongyot enyhén szappanos vizzel is megnedvesitheti.

- Ne ejtse le a készUléket.

- Kérjlik, tgyelien arra, hogy ne jusson viz a készilékbe.
Ha ez mégis eléfordulna, kérjlik, hogy csak akkor haszndlja ismét a késziléket, ha az mar
teljesen megszaradt.

- Atisztitaéshoz ne haszndljon vegyi tisztité- vagy suroldszert.

- Semmi esetre se meritse a késziléket vizbe vagy mas folyadékokba.

5. Elemcsere

Ha a behelyezett elem lemerdlt, ki kell azt cserélni.
Az elem cseréjéhez jarjon el az ,Uzembe helyezés” fejezetben leirt utasitasok szerint.

6. Pot- és kopoalkatrészek

Pétalkatrész
Utanvasarolhato feltétek

Cikk-, ill. rendelési szam
571.09

A kereskedelemben vagy a megfeleld szervizcimen (a szerviz-cimlista szerint) kaphatdk.

7. Artalmatlanitas

A késziiléket az Eurdpai Uniénak az elhasznalddott elektromos és elektronikus készi-

|ékekre vonatkozé WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) jelli iranyelve

szerint &rtalmatlanitsa. Esetleges tovabbi kérdéseivel forduljon a hulladékkezelésben  mmmm

illetékes helyi szervekhez.

Az elhasznalt, teliesen lemeriilt elemeket a killén megjelélt gydijtétartalyokba helyezve, ill. gydj-

téhelyeken vagy az elektromos boltokban leadva artalmatlanitsa. Az elemek ar-

talmatlanitsara torvény kotelezi. E
Pb Cd Hg

Megjegyzés: A kdros anyagot tartalmazoé elemeken a kévetkezd jelolések sze-
repelnek: Pb = az elem dlmot tartalmaz, Cd = az elem kadmiumot tartalmaz,
Hg = az elem higanyt tartalmaz.
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